* Diese Betorgerung unterliegt trotz einer gegentesligen
Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens uber den
Beforderungsvertrag im internat. StraRenguterverkehr {CMR).

* Ce transport est soumis, nonabstant toute clause contraire,

3 la Convention redative au contrat de
transport internationa! de merchandises par route(CMR).
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Mercedes Benz Werk Rastatt
Mercedesstr. 1

DE 76432 Rastatt

‘Absender ( Name, Anschrift, Land £ { (22) Nr,
i et M L) 1N 10008403 Frachtbrief ' KVO 83360132
Lettre de voiture (23) Datum

Internationaler
Frachtbrief

X

CM R * International

QO I’fans ne:nneszs Nr. {intern)

(1A} Versandor:, Beladestelle

800L

L

(?4) Ordnungs-Nr. Genehmigung
054-20250006119-01

(18} Gemeindetanfbereich

{4) Verkenrsuntemehmer LN 1782651 2

(Transporteur)

(25) Fahntenbuch-Nr

(2) Emplanger (Name, Adresse, Land)

Destinataire (nom, adresse, pays)

LN 16722084E

Schweitzer GmH & Co.

Magna B.V. & Co. KG

Via dei Ciclamini 4
IT 70026 Modugno

internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg

(26) amtl. Kennzeichen

Lkw: 01.10.2025
Hanger. BOOL

{5) Anweisungen des Absenders

(27) Nutzlast [g 5C 47?2?
. LB -scpp2S

Hanger:
(2a) Bestimmungsort, Entladestelle {6) Frachtvereinbarung (28) Fahrzeugiuhrer
X
(29) Fahrzeugbegleiter
{(2B) Gemeindetantbereich
(7) Tardentfernung  km
(3) 2ur Buchung/Erkidrungen
LN 1 6722084E {9) Frachizahlungsanweisung (10) Beladung
Magna B.V. & CO. KG Prescription ¢ atfranchis- Fahrzeug bereitgestelt
sement
Geliefert benannter Ort | Datum:  uUhe:
- e §o Beladung beendet
Via dei Ciclamini 4 "
IT 70026 Modugno i
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-Kl Gewicht
82392132 Gestell AUTOMATIKGETRIEBE Getrag JC1 18554 80 1 15200
\
\
\
: 7 Wichtiger Hinweis: Es handelt sich be: dieser Fracht um leere, gereinigte Behélter ohne inhalt
Helsenummer' Important notice: This charge contains only empty, cleaned boxes without content
LX058311
(13) Mercedes Benz Werk Rastatt (14 Em m Bruttogewicht 15200
y 80x18554 I tOg 'STI K GMBH
/ arl-B -
2 (15A) ./ gem. VIdF 18A
71634 Lud : - of
Tel )4 EZyammerfieiep) + Sperrigken
Unterschrift und Ste | des Absenders el. 094 9 7141-24510
(Signature et timbre de rexpediteur) (16) trachtpliichtiges 15200
Gewicht
frachipllichtiges | Ladungs-/ Gewichis- | Wihrung errechnete Fracht | Marge vereinbarte Fracht | Zusenlage/Nebengebihren Beforderungsenigelt
Gewicht kg Glterklasse | klagse FS8/100 kg : :
bzw. AT ) gem.
/i
A /
(" 7) AnlageniBe:gell g okumghfe / {18) Angaben zur Ermittiung der Tarilentfernung Zwischensumme
£ YSley “uy mit Grenzibergingen
n / \\
Y
rief Gbernommen {21) Gut empfangen
Datum
Unt fitt und Stempel des Frachtiiihrers Unterschrift und St
ignatura et timbre du transporteur) {Signature{@) :Fbr 0
. ‘*) weitere Verwendungen:  a) Speditionsauftrag b) Versandauftrag/Ladeliste Verzichtskunde.
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b)l Frachtvrie!Ladeliste Werkiernverkehr

Verkehrsunternehmer/Tarifiiberwachung
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